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REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por e que se modifica el Reglamento (CE) n° 471/2009, sobr e estadisticas comunitarias
relativas al comercio exterior con terceros paises, en lo que conciernealaatribucion ala
Comisién de competencias delegadasy de g ecucién para adoptar deter minadas medidas

(Texto pertinente a efectos del EEE)
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EXPOSICION DE MOTIVOS

1 CONTEXTO DE LA PROPUESTA

El Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea (TFUE) establece una distincién entre los
poderes que pueden delegarse en la Comisién a efectos de la adopcién de actos no legidativos
de alcance general para completar o modificar determinados elementos no esenciales de un
acto legidativo particular, tal como se establece en e articulo 290, apartado 1, del TFUE
(actos delegados), y las competencias de gecucion conferidas a la Comisién cuando se
requieran condiciones uniformes de gecucion de los actos juridicamente vinculantes de la
Unidn, tal como se establece en el articulo 291, apartado 2, del TFUE (actos de g ecucion).

En € contexto de la adopcion del Reglamento (UE) n° 182/2011 del Parlamento Europeo y
del Consgo, de 16 de febrero de 2011, por e que se establecen las normas y |0s principios
generales relativos a las modalidades de control, por parte de los Estados miembros, del
gjercicio de las competencias de ejecucion por la Comisién', la Comisién se ha comprometido
a andizar’, de conformidad con los criterios establecidos en el TFUE, los actos legislativos
gue contienen actualmente referencias a procedimiento de reglamentacion con control.

El objetivo genera perseguido es la supresion de todas las disposiciones relativas al
procedimiento de reglamentacidn con control en todos los instrumentos legislativos de aqui al
final de la séptimalegislatura del Parlamento (junio de 2014).

En el contexto de la adaptacion del Reglamento (CE) n°® 471/2009 del Parlamento Europeo y
del Consgjo, de 6 de mayo de 2009, sobre estadisticas comunitarias relativas a comercio
exterior con terceros paises y por € que se deroga € Reglamento (CE) n°1172/95 del
Consejo®, alas nuevas disposiciones del TFUE, deben tenerse en cuenta las competencias de
gjecucion que dicho Reglamento confiere actuamente a la Comision y, a tal fin, otorgarle
poderes para adoptar actos delegados y/o de g ecucion.

2. RESULTADOSDE LASCONSULTASCON LASPARTESINTERESADASY
DE LASEVALUACIONESDE IMPACTO

El Comité de Estadisticas de Intercambios de Bienes con Terceros Paises y el Comité del
Sistema Estadistico Europeo han sido consultados.

No hasido necesario proceder a una evaluacion de impacto.

3. ASPECTOSJURIDICOSDE LA PROPUESTA
e Resumen dela accion propuesta

La presente propuesta tiene por finalidad modificar el Reglamento (CE) n°471/2009 para
adaptarlo al nuevo contexto institucional.

! DOL 55de28.2.2011, p. 13.
DO L 55de28.2.2011, p. 19.
8 DO L 152 de 16.6.2009, p. 23.
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En particular, € objetivo es identificar los poderes otorgados a la Comision y establecer el
procedimiento adecuado para la adopcién de medidas sobre |a base de esos poderes.

Por lo que se refiere a Reglamento (CE) n° 471/2009, se propone otorgar a la Comisién el
poder de adoptar actos delegados relativos a la adaptacion de la lista de regimenes aduaneros
0 destinos aduaneros, las mercancias 0 movimientos especificos y las disposiciones diferentes
0 especificas que les sean aplicables, la exclusién de mercancias 0 movimientos de las
estadisticas de comercio exterior, la recogida de datos de conformidad con el articulo 4,
apartados 2 y 4, las especificaciones adicionales de los datos, 1a necesidad de series de datos
limitadas para mercancias 0 movimientos especificos y los datos proporcionados de
conformidad con € articulo 4, apartado 2, las caracteristicas de la muestra, €l periodo de
notificacion y el nivel de agregacion paralos paises socios, las mercanciasy las divisas de las
estadisticas sobre comercio por divisa de facturacion, la adaptacion del plazo de transmision
de las estadisticas y del contenido, la cobertura y las condiciones de revisién de las
estadisticas ya transmitidas, € plazo de transmision de las estadisticas de comercio
desglosadas por caracteristicas de las empresas y |as estadisticas de comercio desglosadas por
divisas de facturacion.

Asimismo, se propone también conferir a la Comision competencias de gecuciéon que le
permitan adoptar, de conformidad con el Reglamento (UE) n° 182/2011, medidas relativas a
los codigos que deben utilizarse para los datos a que se hace referencia en e articulo 5,
apartado 1, asi como medidas relativas a la vinculacion de los datos sobre caracteristicas de
las empresas con |os datos registrados de conformidad con el mismo articulo.

e Racionalizacion del Sistema Estadistico Europeo

El Reglamento (CE) n° 223/2009 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 11 de marzo de
2009, relativo a la estadistica europea’, defini6 e Sistema Estadistico Europeo (SEE) como la
asociacion entre la autoridad estadistica Europea, que es la Comision (Eurostat), |os institutos
nacionales de estadistica (INE) y otras autoridades nacionales responsables en cada Estado
miembro de desarrollar, elaborar y difundir las estadisticas europeas.

El Comité del Sistema Estadistico Europeo (Comité del SEE), establecido de acuerdo con €
articulo 7 del Reglamento (CE) n° 223/2009, se considera € comité general dentro del SEE.
Asiste a la Comision en e gercicio de sus competencias de gjecucion en determinados
ambitos estadisticos, de los quedan excluidas las estadisticas sobre el comercio internacional
de mercancias.

En este &mbito, es el Comité de Estadisticas de I ntercambios de Bienes con Terceros Paises e
que asiste ala Comision, de acuerdo con el articulo 11 del Reglamento (CE) n°® 471/2009.

La Comisién propone una nueva estructura del SEE para meorar la coordinaciéon y la
cooperacion en una organizacion piramidal clara dentro del SEE, en la que e Comité del SEE
sea el organismo estratégico més alto. Un aspecto de esta racionalizacion es la concentracion
de las competencias de comitologia en e Comité del SEE. En febrero de 2012°, e Comité del
SEE apoy0 este nuevo enfoque.

DO L 87 de 31.3.2009, p. 164.
5 Duodécima reunion del Comité del SEE, celebrada el 12 de febrero de 2012.
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Por tanto, se propone también modificar € Reglamento (CE) n° 471/2009 sustituyendo las
referencias a Comité de Estadisticas de Intercambios de Bienes con Terceros Paises por
referencias al Comité del SEE.

e Basejuridica
Articulo 338, apartado 1, del Tratado de Funcionamiento de la Unién Europea.
e Instrumento elegido

Reglamento del Parlamento Europeo y del Consegjo.

4. REPERCUSIONES PRESUPUESTARIAS

Lapropuesta no tiene incidenciaen € presupuesto de la UE.

5. ELEMENTOSFACULTATIVOS
Ninguno.
Espacio Econdmico Europeo

El acto propuesto se refiere a un asunto pertinente para el EEE vy, por lo tanto, debe hacerse
extensivo a su territorio.
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2013/0279 (COD)
Propuesta de

REGLAMENTO DEL PARLAMENTO EUROPEO Y DEL CONSEJO

por el que se modifica el Reglamento (CE) n° 471/2009, sobr e estadisticas comunitarias
relativas al comercio exterior con terceros paises, en lo que concierne alaatribucion ala
Comision de competencias delegadasy de g ecucién para adoptar deter minadas medidas

(Texto pertinente a efectos del EEE)

EL PARLAMENTO EUROPEO Y EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,

Visto e Tratado de Funcionamiento de la Union Europea y, en particular, su articulo 338,
apartado 1,

Vistala propuesta de la Comisién Europea,

Previatransmision del proyecto de acto legislativo alos parlamentos nacionales,

De conformidad con el procedimiento legislativo ordinario,

Considerando o siguiente:

(1)

)

©)

Como consecuencia de la entrada en vigor del Tratado de Funcionamiento de la Unién
Europea (TFUE), las competencias atribuidas a la Comision deben adaptarse a las
disposiciones de los articulos 290 y 291 de dicho Tratado.

En e contexto de la adopcion del Reglamento (UE) n°182/2011 del Parlamento
Europeo y del Consgjo, de 16 de febrero de 2011, por el que se establecen las normas
y los principios generales relativos a las modalidades de control, por parte de los
Estados miembros, del gercicio de las competencias de ejecucion por la Comision®, la
Comisién se ha comprometido arevisar’, de conformidad con los criterios establecidos
en e TFUE, los actos legislativos que contienen actualmente referencias al
procedimiento de reglamentacion con control.

El Reglamento (CE) n° 471/2009 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 6 de mayo
de 2009, sobre estadisticas comunitarias relativas al comercio exterior con terceros
paises y por el que se deroga el Reglamento (CE) n° 1172/95 del Consejo®, confiere
competencias a la Comision para gecutar algunas de las disposiciones de dicho
Reglamento.

DOL 55de28.2.2011, p. 13.
DO L 55de28.2.2011, p. 19.
DO L 152 de 16.6.2009, p. 23.
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(4)

©)

(6)

()

(8)

(9)

(10)

En & contexto de la adaptacion del Reglamento (CE) n°471/2009 a las nuevas
disposiciones del TFUE, deben tenerse en cuenta las competencias de gecucion
conferidas actualmente ala Comision y, atal fin, otorgarle poderes para adoptar actos
delegados y de gecucion.

Para tomar en consideracién los cambios en €l Codigo Aduanero, las disposiciones
derivadas de los convenios internacionales, los cambios necesarios por motivos
metodol dgicos y |a necesidad de establecer un sistema eficaz para la recogida de datos
y la compilacién de estadisticas, debe otorgarse a la Comision el poder de adoptar
actos con arreglo a articulo 290 del Tratado en relacion con la adaptacién de la lista
de regimenes aduaneros o destinos aduaneros, las mercancias 0 movimientos
especificos y las disposiciones diferentes o especificas que les sean aplicables, la
exclusion de mercancias 0 movimientos de las estadisticas de comercio exterior, la
recogida de datos de conformidad con e articulo4, apartados 2 y 4, las
especificaciones adicionales de los datos estadisticos, la necesidad de series de datos
limitadas para mercancias o movimientos especificos y los datos proporcionados de
conformidad con €l articulo 4, apartado 2, las caracteristicas de la muestra, € periodo
de notificacion y e nivel de agregacidn para los paises socios, las mercancias y las
divisas de las estadisticas sobre comercio por divisa de facturacion, la adaptacién del
plazo de transmision de las estadisticas y del contenido, la coberturay |as condiciones
de revision de las estadisticas ya transmitidas, e plazo de transmision de las
estadisticas de comercio desglosadas por caracteristicas de las empresas y las
estadisticas de comercio desglosadas por divisas de facturacion.

Es especia mente importante que la Comision realice las consultas adecuadas durante
el trabajo preparatorio, en particular con expertos. A la hora de preparar y elaborar
actos delegados, la Comision debe garantizar una transmision simultanea, oportuna y
adecuada de los documentos pertinentes al Parlamento Europeo 'y a Consgo.

La Comision debe velar por gque estos actos delegados no conlleven un aumento
significativo de la carga administrativa de los Estados miembros y |os encuestados.

A fin de garantizar condiciones uniformes para la aplicacién del Reglamento (CE)
n° 471/2009, deben conferirse competencias de gecucion a la Comisién que le
permitan adoptar medidas relativas a los codigos que deben utilizarse para los datos a
gue se hace referencia en el articulo 5, apartado 1, de dicho Reglamento y medidas
relativas a la vinculaciéon de los datos sobre caracteristicas de las empresas con los
datos registrados de conformidad con el mismo articulo. Estas competencias de
gjecucion deben gjercerse de conformidad con el Reglamento (UE) n° 182/2011.

El Comité de Estadisticas de I ntercambios de Bienes con Terceros Paises a que se hace
referencia en @ articulo 11 del Reglamento (CE) n°471/2009 asesora y asiste a la
Comision en €l gercicio de sus competencias de g ecucion.

En e marco de la estrategia para una nueva estructura del Sistema Estadistico Europeo
(SEE), destinada a mejorar la coordinacion y la cooperacion en una organizacion
piramidal clara dentro del SEE, el Comité del Sistema Estadistico Europeo (en lo
sucesivo, «gl Comité del SEE»), establecido de acuerdo con el Reglamento (CE)
n° 223/2009 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 11 de marzo de 2009, relativo a
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|a estadistica europea’, debe desempefiar un papel consultivo y asistir ala Comision en
el gercicio de sus competencias de g ecucion.

(11) En € Reglamento (CE) n°471/2009 la referencia al Comité de Estadisticas de
Intercambios de Bienes con Terceros Paises debe sustituirse por una referencia a
Comité del SEE.

(120 En aras de la seguridad juridica, € presente Reglamento no debe afectar a los
procedimientos para la adopcion de medidas que ya se hayan iniciado pero no se
hayan finalizado antes de la entrada en vigor del mismo.

(13) Procede, por tanto, modificar el Reglamento (CE) n° 471/2009 en consecuencia.
HAN ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

El Reglamento (CE) n° 471/2009 queda modificado como sigue:

1) El articulo 3 queda modificado como sigue:

a) El apartado 2 se sustituye por €l texto siguiente:

«2. Para tomar en consideracion los cambios en € Codigo Aduanero o las disposiciones
derivadas de los convenios internacionales, la Comision estara facultada para adoptar, de
acuerdo con e articulo 10 bis, actos delegados destinados a adaptar la lista de regimenes
aduaneros o destinos aduaneros a que se hace referencia en el apartado 1.».

b) En & apartado 3, €l parrafo segundo se sustituye por e texto siguiente:

«La Comisién estara facultada para adoptar, de conformidad con e articulo 10 bis, actos
delegados sobre mercancias o movimientos especificos o sobre disposiciones diferentes o
especificas que les sean aplicables.».

C) En & apartado 4, el parrafo segundo se sustituye por € texto siguiente:

«La Comisién estara facultada para adoptar, de conformidad con € articulo 10 bis, actos
delegados sobre la exclusion de mercancias 0 movimientos de las estadisticas de comercio
exterior.».

2) En €l articulo 4, €l apartado 5 se sustituye por € texto siguiente:

«5. La Comision estara facultada para adoptar, de conformidad con € articulo 10 bis, actos
delegados sobre la recogida de datos de conformidad con los apartados 2 y 4.».

3) El articulo 5 queda modificado como sigue:

a) El apartado 2 se sustituye por €l texto siguiente:

«2. La Comision estara facultada para adoptar, de conformidad con € articulo 10 bis, actos
delegados sobre las especificaciones adicionales de los datos a que se hace referencia en el
apartado 1.

La Comisidon, mediante actos de gecucion, adoptara medidas relativas a los codigos que
deben utilizarse para estos datos.

Dichos actos de gecucién se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a
gue se hace referenciaen e articulo 11, apartado 2.».

b) En € apartado 4, el parrafo segundo se sustituye por €l texto siguiente:

La Comision estara facultada para adoptar, de conformidad con € articulo 10 bis, actos
delegados sobre esas series de datos limitadas.».

4) El articulo 6 queda modificado como sigue:

° DO L 87 de 31.3.2009, p. 164.
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a) En el apartado 2, el ultimo parrafo se sustituye por el texto siguiente:

«La Comisién, mediante actos de g ecucién, adoptard medidas relativas ala vinculacion de los
datos y las estadisticas que deban compilarse.

Dichos actos de gecucién se adoptaran de conformidad con el procedimiento de examen a
que se hace referenciaen el articulo 11, apartado 2.».

b) En el apartado 3, €l ultimo parrafo se sustituye por €l texto siguiente:

«La Comisién estara facultada para adoptar, de conformidad con e articulo 10 bis, actos
delegados sobre las caracteristicas de la muestra, € periodo de notificacion y € nivel de
agregacion para los paises socios, las mercanciasy las divisas.».

5) El articulo 8 queda modificado como sigue:

a) En el apartado 1, el ultimo parrafo se sustituye por el texto siguiente:

«La Comisién estara facultada para adoptar, de conformidad con e articulo 10 bis, actos
delegados para adaptar el plazo de transmision de las estadisticas y € contenido, la cobertura
y las condiciones de revision de | as estadisticas ya transmitidas.».

b) El apartado 2 se sustituye por €l texto siguiente:

«2. La Comision estara facultada para adoptar, de conformidad con €l articulo 10 bis, actos
delegados relativos a plazo de transmisiéon de las estadisticas de comercio desglosadas por
caracteristicas de las empresas a que se hace referencia en el articulo 6, apartado 2, y de las
estadisticas de comercio desglosadas por divisas de facturacion a que se hace referenciaen €
articulo 6, apartado 3.».

6) Se aflade €l articulo 10 bis siguiente:

«Articulo 10 bis
Ejercicio dela delegacion

1 Los poderes para adoptar actos delegados se confieren a la Comision en las
condiciones establecidas en € presente articulo.

2. En € gercicio de los poderes delegados a que se hace referencia en € articulo 3, apartados
2,3y 4, d articulo 4, apartado 5, €l articulo 5, apartados 2 y 4, €l articulo 6, apartado 3, y €l
articulo 8, apartados 1 y 2, la Comision se asegurara de que los actos delegados no imponen
una carga administrativa adiciona significativa paralos Estados miembrosy |os encuestados.

3. L os poderes para adoptar |os actos delegados a que se hace referencia en €l articulo 3,
apartados 2, 3y 4, d articulo 4, apartado 5, €l articulo 5, apartados 2 y 4, € articulo 6,
apartado 3, y € articulo 8, apartados 1 y 2, se otorgardn a la Comision por un periodo de
tiempo indefinido a partir del (Publications Office: please insert the exact date of the entry
into force of this Regulation).

4, La delegacion de poderes a que se hace referencia en el articulo 3, apartados 2, 3y 4,
el articulo 4, apartado 5, €l articulo 5, apartados 2 y 4, € articulo 6, apartado 3, y €l articulo 8,
apartados 1 y 2, podra ser revocada en cualquier momento por el Parlamento Europeo o el
Consgjo.

La decisién de revocacion pondra término a la delegaciéon de los poderes que en ella se
especifiguen. Dicha decision surtira efecto e dia siguiente a de su publicacién en €l Diario
Oficial de la Union Europea o en unafecha posterior que en ella se especifique. No afectara a
lavalidez de los actos del egados que ya estén en vigor.
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5. En cuanto la Comision adopte un acto delegado, lo notificard simultaneamente al
Parlamento Europeo y al Consgjo.

6. Los actos delegados adoptados de acuerdo con € articulo 3, apartados 2, 3y 4, €
articulo 4, apartado 5, € articulo 5, apartados 2 y 4, €l articulo 6, apartado 3, y €l articulo 8,
apartados 1 y 2, entrardn en vigor Unicamente si en el plazo de dos meses a partir de su
notificacion al Parlamento Europeo y a Consegjo ninguno de los dos ha manifestado objecion
alguna a respecto o si, antes de que expire ese plazo, ambos han informado ala Comision de
gue no manifestardn objecion alguna. El plazo se podra prorrogar dos meses a instancias del
Parlamento Europeo o del Consejo.».

7) El articulo 11 se sustituye por €l texto siguiente:

«Articulo 11
Comité

1 La Comision estara asistida por €l Comité del Sistema Estadistico Europeo establecido
por e Reglamento (CE) n° 223/2009 del Parlamento Europeo y del Consgjo, de 11 de marzo
de 2009, relativo a la estadistica europea(*). Dicho Comité serd un comité en el sentido del
Reglamento (UE) n°182/2011 del Parlamento Europeo y del Consgo, de 16 de febrero de
2011, por e que se establecen las normas y los principios generales relativos a las
modalidades de control por parte de los Estados miembros del gjercicio de las competencias
de gjecucion por la Comision(*).

2. En los casos en que se haga referencia a presente apartado, sera de aplicacion €l
articulo 5 del Reglamento (UE) n° 182/2011.

(*) DO L 87 de 31.3.2009, p. 164.
(*) DOL 55de28.2.2011, p. 13.».

Articulo 2
El presente Reglamento no afectara a los procedimientos para la adopcion de las medidas
previstas en e Reglamento (CE) n°471/2009 gue ya se hayan iniciado pero no se hayan
concluido antes de la entrada en vigor del presente Reglamento.

Articulo 3

El presente Reglamento entrara en vigor € vigésimo dia siguiente a de su publicacion en el
Diario Oficial dela Union Europea.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en
cada Estado miembro.
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Hecho en Brusdlas, €

Por e Parlamento Europeo
El Presidente

Por & Consgo
El Presidente
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